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י1 וַיְהִ֧
แล้ว–ได้–เกิดขึ้น
H1961

דְבַר־
พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
มา–ถึง
H0413

יוֹנָה֖
โยนาห์
H3124

שֵׁנִ֥ית
ครัง้–ท่ี–สอง
H8145

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559

และพระวจนะของพระเยโฮวาหม์าถึงโยนาหเ์ป็นครัง้ท่ีสอง โดยตรสัวา่

ק֛וּם2
จงลกุขึ้น

לֵ֥ךְ
จงไป
H3212

אֶל־
ยงั
H0413

ינְוֵה֖ נִֽ
นีนะเวห์
H5210

הָעִי֣ר
เมอืง

הַגְּדוֹלָה֑
ใหญ่

א   וִּקְרָ֤
แล้ว–จง–ประกาศ
H7121

֙ אֵלֶי֙הָ
แก่–มนั
H0413

אֶת־
(ไมแ่ปล)
H0853

ה הַקְּרִיאָ֔
ขอ้ความ
H7150

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

י אָנֹכִ֖
เรา
H0595

דֹּבֵ֥ר
บอก
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
แก่–เจา้
H0413

�จงลกุขึ้น ไปยงันีนะเวหก์รุงใหญ่นัน้ และประกาศแก่กรุงนัน้ตามคำาประกาศท่ีเราบอกเจา้�

וַיָּ֣קָם3
แล้ว–โยนาห–์ลกุขึ้น

יוֹנָ֗ה
โยนาห์
H3124

וַיֵּ֛לֶךְ
แล้ว–ไป
H3212

אֶל־
ยงั
H0413

ינְוֶה֖   נִֽ
นีนะเวห์
H5210

כִּדְבַר֣
ตาม–พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ינְוֵ֗ה וְנִֽ
และ–นีนะเวห์
H5210

הָיְתָ֤ה
เป็น
H1961

עִיר־
เมอืง

גְּדוֹלָה֙
ใหญ่

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
แก่–พระเจา้
H0430

מַהֲלַ֖ךְ
ระยะ–เดินทาง
H4109

שְׁלֹ֥שֶׁת
สาม
H7969

ים׃ יָמִֽ
วนั
H3117

ดังนัน้โยนาหจ์งึลกุขึ้นและไปยงักรุงนีนะเวห ์ตามพระวจนะของพระเยโฮวาห ์บดันี้กรุงนีนะเวหเ์ป็นกรุงใหญ่โตยิง่นัก 
ซึ่งระยะทางเดินเป็นเวลาสามวนั

וַיָּ֤חֶל4
แล้ว–โยนาห–์เริม่

יוֹנָה֙
โยนาห์
H3124

לָב֣וֹא
เขา้–ไป
H0935

יר בָעִ֔
ใน–เมอืง

מַהֲלַ֖ךְ
ระยะ–เดินทาง
H4109

י֣וֹם
วนั
H3117

אֶחָד֑
หนึ่ง
H0259

וַיִּקְרָא֙
แล้ว–ประกาศ
H7121

ר וַיֹּאמַ֔
แล้ว–กล่าว
H0559

עוֹ֚ד
อีก
H5750

אַרְבָּעִי֣ם
สีส่บิ
H0705

י֔וֹם
วนั
H3117

ינְוֵה֖ וְנִֽ
แล้ว–นีนะเวห์
H5210

כֶת׃ נֶהְפָּֽ
จะ–ถกู–คว่ำา
H2015

และโยนาหตั์ง้ต้นเขา้ไปในกรุงได้ระยะทางเดินวนัหนึ่ง และท่านก็รอ้ง และกล่าววา่ �อีกสีส่บิวนั และกรุงนีนะเวหจ์ะถกูคว่ำา�

ינו5ּ יַּאֲמִ֛ וַֽ
แล้ว–เชื่อ
H0539

י אַנְשֵׁ֥
ชาว
H0376

ינְוֵה֖ נִֽ
นีนะเวห์
H5210

ים אלֹהִ֑ בֵּֽ
ใน–พระเจา้
H0430

וַיִּקְרְאוּ־
แล้ว–ประกาศ
H7121

צוֹם֙
การ–อดอาหาร
H6685

וַיִּלְבְּשׁ֣וּ
แล้ว–สวม
H3847

ים שַׂקִּ֔
ผา้กระสอบ
H8242

מִגְּדוֹלָ֖ם
ตัง้แต่–ผูใ้หญ่–ท่ีสดุ

וְעַד־
จนถึง
H5704

ם׃ קְטַנָּֽ
ผูเ้ล็ก–ท่ีสดุ

ดังนัน้ชาวกรุงนีนะเวหจ์งึได้เชื่อพระเจา้ และประกาศใหอ้ดอาหาร และสวมผา้กระสอบ 
ตัง้แต่ผูใ้หญ่ท่ีสดุของพวกเขาจงถึงผูน้้อยท่ีสดุของพวกเขา
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וַיִּגַּ֤ע6
แล้ว–ขา่ว–ถึง
H5060

הַדָּבָר֙
เรื่อง
H1697

אֶל־
แก่
H0413

מֶלֶ֣ך  
กษัตรยิ์
H4428

ינְוֵ֔ה נִֽ
แหง่–นีนะเวห์
H5210

וַיָּקָ֙ם֙
แล้ว–เขา–ลกุขึ้น

מִכִּסְא֔וֹ
จาก–บลัลังก์–ของ–เขา
H3678

וַיַּעֲבֵ֥ר
แล้ว–ถอด

אַדַּרְתּ֖וֹ
เสื้อคลมุ–ของ–เขา
H0155

עָלָי֑ו מֵֽ
ออก–จาก–ตัว–เขา

וַיְכַס֣
แล้ว–คลมุ
H3680

ק שַׂ֔
ผา้กระสอบ
H8242

וַיֵּ֖שֶׁב
แล้ว–นัง่
H3427

עַל־
บน

פֶר׃ הָאֵֽ
เถ้า
H0665

เพราะกิตติศัพท์นี้ลือไปถึงกษัตรยิแ์หง่กรุงนีนะเวห ์และพระองค์ทรงลกุขึ้นจากพระท่ีนัง่ของพระองค์ 
และพระองค์ทรงเปล้ืองฉลองพระองค์ของพระองค์ออกเสยี และทรงคลมุตัวด้วยผา้กระสอบ และประทับนัง่ในขีเ้ถ้า

ק7 וַיַּזְעֵ֗
แล้ว–ปา่วรอ้ง
H2199

וַיֹּא֙מֶר֙
แล้ว–กล่าว
H0559

ינְוֵ֔ה בְּנִֽ
ใน–นีนะเวห์
H5210

עַם מִטַּ֧
จาก–พระราชกฤษฎีกา
H2940

לֶךְ הַמֶּ֛
กษัตรยิ์
H4428

וּגְדֹלָ֖יו
และ–เหล่า–ขุนนาง–ของ–เขา

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

ם הָאָדָ֨
มนุษย์
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֜
และ–สตัว์
H0929

ר הַבָּקָ֣
ฝูง–ววั
H1241

אן וְהַצֹּ֗
และ–ฝูง–แพะแกะ
H6629

ל־ אַֽ
อยา่
H0408

֙ יִטְעֲמוּ
ชมิ
H2938

מְא֔וּמָה
สิง่–ใด
H3972

ל־ אַ֨
อยา่
H0408

יִרְע֔וּ
กิน–หญ้า

יִם וּמַ֖
และ–น้ำ า
H4325

אַל־
อยา่
H0408

יִשְׁתּֽוּ׃
ดื่ม
H8354

และพระองค์ทรงออกพระราชกฤษฎีกาและประกาศไปทัว่กรุงนีนะเวห ์โดยพระบญัชาของกษัตรยิแ์ละบรรดาขุนนางของพระองค์ โดยตรสัวา่ 
�อยา่ใหค้นหรอืสตัว ์ฝูงสตัวห์รอืฝูงแพะแกะ ล้ิมรสสิง่ใด ๆ อยา่ใหพ้วกมนักินอาหาร หรอืดื่มน้ำ า

וְיִתְכַּסּ֣ו8ּ
แล้ว–จง–คลมุ
H3680

ים שַׂקִּ֗
ผา้กระสอบ
H8242

אָדָם֙ הָֽ
มนุษย์
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֔
และ–สตัว์
H0929

וְיִקְרְא֥וּ
แล้ว–จง–รอ้งทลู
H7121

אֶל־
ต่อ
H0413

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

ה בְּחָזְקָ֑
อยา่ง–แรงกล้า
H2394

בוּ וְיָשֻׁ֗
แล้ว–จง–กลับ
H7725

אִי֚שׁ
แต่ละ–คน
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
จาก–ทาง–ของ–เขา
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
ท่ี–ชัว่

וּמִן־
และ–จาก

ס הֶחָמָ֖
ความรุนแรง
H2555

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ם׃ בְּכַפֵּיהֶֽ
อยู–่ใน–มอื–ของ–พวกเขา
H3709

แต่จงใหทั้ง้คนและสตัวถ์กูคลมุตัวด้วยผา้กระสอบ และรอ้งทลูต่อพระเจา้อยา่งสดุกำาลัง ใชแ่ล้ว 
จงใหพ้วกเขาทกุคนหนักลับเสยีจากทางชัว่รา้ยของตน และเลิกจากการทารุณท่ีอยูใ่นมอืของพวกเขา

י־9 מִֽ
ใคร
H4310

עַ יוֹדֵ֣
จะ–รู ้
H3045

יָשׁ֔וּב
พระเจา้–จะ–หนั–กลับ
H7725

וְנִחַ֖ם
แล้ว–เปล่ียน–พระทัย
H5162

ים הָאֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

ב וְשָׁ֛
แล้ว–จะ–หนั
H7725

מֵחֲר֥וֹן
จาก–ความพโิรธ
H2740

אַפּ֖וֹ
อันรุนแรง–ของ–พระองค์
H0639

א ֹ֥ וְל
แล้ว–เรา–จะ–ไม่
H3808

ד׃ נאֹבֵֽ
พนิาศ
H0006

ใครสามารถบอกได้วา่ พระเจา้อาจจะทรงกลับและเปล่ียนพระทัย และหนัไปจากพระพโิรธอันรุนแรงของพระองค์ เพื่อพวกเราจะไมพ่นิาศ�

וַיַּ֤רְא10
แล้ว–ทอดพระเนตร
H7200

אֱלֹהִים֙ הָֽ
พระเจา้
H0430

ת־ אֶֽ
(ไมแ่ปล)
H0853

ם מַעֲ֣שֵׂיהֶ֔
การ–กระทำา–ของ–พวกเขา
H4639

כִּי־
วา่

בוּ שָׁ֖
พวกเขา–หนั–กลับ
H7725

ם מִדַּרְכָּ֣
จาก–ทาง–ของ–พวกเขา
H1870

הָרָעָה֑
ท่ี–ชัว่

וַיִּנָּ֣חֶם
แล้ว–เปล่ียน–พระทัย
H5162

ים הָאֱלֹהִ֗
พระเจา้
H0430

עַל־
เรื่อง

הָרָעָה֛
ภัยพบิติั

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ר דִּבֶּ֥
ตรสั
H1696

לַעֲשׂוֹת־
จะ–กระทำา

לָהֶ֖ם
แก่–พวกเขา
H1992

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
ทรง–กระทำา

และพระเจา้ทอดพระเนตรการกระทำาทัง้หลายของพวกเขา วา่พวกเขาหนักลับเสยีจากทางชัว่รา้ยของตน 
และพระเจา้ได้ทรงเปล่ียนพระทัยจากการรา้ยนัน้ท่ีพระองค์ตรสัไวว้า่พระองค์จะทรงกระทำาแก่พวกเขา และพระองค์ก็มไิด้ทรงกระทำา
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